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20 ans
« COMPOSER LE MONDE -

(T

oment charmere ou b modernité

ant-gardes Naq

¢ On n'a jamais bien vu le monde si I'on n'a pas révé
ce que l'on voyait, »

Gaston Bachelard
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EOth annlversary

“COMPOSE THE WORLD"

Bencit Thiebergen

awmmﬂsmnhm.memmmmmm
first internet connections, the beginnings of globalisation... A crucial pericd
dmmmmmmwmmmhm
winds of cultural diversity.
thmdmwmmmmmmw
that time, musical creation now travels to all latitudes. For the past 20 years,
the Festival has accompanied musical artists to these new destinations, to
meet new challenges.

It hars crossed frontiers of genves and aesthetics. & has taken over public spaces,
mwwm«mmwmummwm
forces with other realms of performing arts and to intermix with other cultures.
WmWBthmd%Zﬂthh
Festival.

“Compose the worki™ is above all about observing one's own nature, liste-
mmmmmwmmmmmum
mn&mm«mummmmd
human activity and the pandering of its resources,
meswmmmwmwmmm
tions from home and afar, man's relationship with a given territory, which
has resulted in the nomadization of music in the contemporary workd.
“Compose the world™ is about imagining, about projecting on the screen of
mMmmmummmmwmdem
Mammmrmmammmmmmimm
virtual become indistinguishabie.,

For the 20th anniversary of the festival, more than 60 surprising events,
mmmmu\emmmwmm
ﬂMmmOWWWQmdeﬂMMMW
pected sounds of rare and precious musk: from a workd in the making.
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Evenements - extra muros -
« Laube perpétueie » Concert d'Oseaux - Bernard Fort creation
« Grand nocturne de musique subaquatique » Michel Redolfi creation

Opéra, ensembles et solistes

« Catalogue doiseaux - Miroir des ociseaux » - Messiden/Fort

« Messe un jour cedinaire » Bernard Cavanna

Ernst Rejiseger soko

« Musiques et Images » - Ensembie Orchestral contemporain creations
« St Kilda, e des hommes oiseaux » - Opéra creation francaise

« Galop du temps... Galop du vent » Kilina Crémona &

« Annadi~ Le Prophide » Zad MouRaka

« Ravshani, l'aube entre deux temps » Farangis Nurula-Khoja creation
« Terres fertiles... » Frangois Rossé creation

« Requiem for a dying planet » Ernst Refseger creation francaise
« ONI - Les Grands Désirs des Dieux » Shiro Daimon creation

Electronique et multimedia

« Section amour » création

« Marée noire » Samuel Sighicell

« Chamgss magnétiques » Bernard Parmegiani, Camel Zelrl (creation),
Plerre Jodiowskd, Biosphere

Senadj featuring Talvin Singh et Erk Truffaz creation

« Le Concert interdit » Odyssée ensembie et cie creation
« Narwq et Ganesh » Phiippe Le Goft

« Portraits d'otseaux et témoignages de Matheysine »
« Akousmafiore » Scenocosme
« Fontaine : des Musiciens » creation

« Les Musiques Nomades » 2008/2009
Infos, lieux, biletterie
Partenaires



Du vendredi 14 au dmanche 16 nov.

Musée Hébert La Tronche | Durée : 1h20

vendredi a 20h30 / Samadi  17h & 20h30 / Dimanche & 7h30 & 17h |

L'AUBE PERPETUELLE

Grand concert de chants d'oiseaux des cing continents ]

MESSAEINS

Solistes :

Butor américain

Tyran bentévi

Bulbul verditre
Gonolek de Barbarle
Grimpereau des jarding
Barbu de I'Himalaya
Calao papou

etc.

INPORTANT :

pour bénéhicier

oU mieux de ce concert,

i convient de se munik

¢ vilements chauds,
dune Limge torche,

d'une montre pariaitement
3 Mewe el Tariver

15 minutes avant le oébut
e W regrésentation

Duvette propesée
Par e Secours Populaire Frangals

Séance scolaire
Vendeed 14 nov. & 1Mh30

T'Avbe perpétuele” (Perpetuval Dawn) is a concert-instalation

which gives visitors the apportunily in a single time and place

- the wooded park of the Hébert Museum - to hear the birdsong

of species from ol over the world, by way of lowdspeakers set

up throughouwt the site. The concert takes place simuftanecusly

in severol ports of the park, each corresponding to a different
continent (Africo, Asia, America, Europe, Australia). i6)

Des Diseaux 8 Messiaen #1

Deputs que le monde est monde, ke jour se kve foujours quelque part,
accompagné de Mimmense damewr des olseaux pour e saluer, Une éner-
Qe sonore inimaginable sans autre ambition que celle de saluer le jour. Une
perpétueiie louange a laube, 3 13 lumiére et 3 13 vie.

« LAube perpétuelie » donne & entendre, dans le mime temps et le méme
ey, le grand parc boisé du Musée Hébert, cette gigantesgque aubade, grice
a un dispositif de haut-parkeurs répartis dans tout Fespace,

Le concert se déroule simultanément dans plusieurs parties du parc,
chacune correspondant & un continent (Afrique, Asie, Amérique, Europe,
Océanie), ou bien & des paysages spéafiques (aquatiques, désertiques, mon-
tagneux, forestiers, etc.). Les audteurs sonk ainsi invités & voyager autour de
la plandte & I'écoute des grands solistes allés,

Cordalisation: 38¢ Rughsants /

Consed oéndral 30 Misire

Culture et len social /
Moade Hébert
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Service des pratigues artistiques

" Du vendredi 14 au samedi 29 nov. de 10 a 18h isaulle mardi | Musée Hébert La Tronche

LES OISEAUX DE MESSIAEN
TEMOIGNAGES DE MATHEYSINE

" Galeries sonores

MESIAENS

L'essentie! de 'couvre
d'Olivier Messiaen, dont
nous célébrons en 2008
le centidéme anniversaire

de la nalssance, a été
composé en Matheysine.

Chacun sait que les chants
d'olseaux ont constitué une
des sources principales
d'Inspiration pour

Olivier Messiaen.

Messiaen's birds : This sound gallery of bird portraits was made on
the shoves of Petichet Lake, on the fovourite tralls of Olivier Messioen.
N presents a selection of bivds recording, accampanied by efements
describing the species and a musical analysis of the song.

Des Diseaux a Messiaen #2
de portraits d’'oiseaux et de témoignages

5y o i

Les Oiseaux de Messiaen

Darss e cadre de la résidence de Bernard Fort en Matheysine au printemps
dernier, une série de portraits d'oiseaux a ¢té enregistrée, au bord du lac,
précisément sur les chemins qu'Olivier Messiaen empruntait tous les jours.
Efle constitue 13 base sonore de celte exposition, quil sera instaliée s
terrasse du musée Hébert au moyen d'un dispositif respectant le volume
naturel de son chant. Chacun des chants sera accompagnd, 3 b manidre
dune partition de musique, d'é@éments descriptifs de l'espéce ainsi que de
lanalyse musicale de son chant.

Témoignages de Matheysine

Sur les traces d'Olivier Messiaen, Bernard Fort a réalisé également des entre-
tiens avec plusieurs personnes ayant cdtoyé le compasiteur de son vivant.
Ces entretiens permetient de comprendre davantage ke compositeur, sa re-
lation A la poputation locale, mais aussi son rapport a la religion, ses attitudes
au travail, ses parcours ormithologiques ¢ic.

Les témoignages sont diffusés 3 travers une installation de hut bornes sor
nores, permettant aux auditewrs, par une écoule du casque, de ssoler avec
kes différents témoins.

produchon  GNYL /

n o Matheyiine 200

ation : 38¢ Rug
Hébert / Consedl
de Nisére : Service des
ariistiques « Culture ot Sen soch

Testimonials from Matheysine : The Testimonials ave played on an

instalation allowing wisitors to listen lirtle starkes from people who
knew the compaser in his days in the Matheysine region,

s isdre
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" Duvenid au dm 23 nov. | Serres du Jardin des Plantes - Muséum d'Histoire Naturelle Grenoble — Du vendredi 14 au samedi 29 nov. | Chantier Equipement culturel « La Source » Fontaine

" De 7h30 & 30 et de 13h 3 16h tous les jours sauf le samedi de BhiS a Th30 et de 13h816h rendez-vous quotidiens du lundi au samedi de 16h a 19h |

FONTAINE : DES MUSICIENS

Chantiers sonores et visuels

AKOUSMAFLORE

Végeétaux musicaux sensibles et interactifs

Scenocosme : J - )

Anne-Julie Roliet - COREAM

Grégory Lasserre & (colectage et composition)
Anals met den Ancxt ’ Michel Mandel - La Fo,w
(collectage musical

et composition)

Stern - Matidres & réflexion
(collectage des photos et
compaosition visuelle)
Baptiste Chenin
(performances)

et des étudiants de I'Ecole
d’Arts de Grenoble
(associés aux restitutions)

/

Le projet « Fonkaine : des musiciens » est un fil rouge sonore et visuel, qui
s construt en méme temps que le futur équipement culturel de L ville de
Fontaine : La Source, Ce projet va & la rencontre des musiciens locaux, enre-
gistrer sur le vil, questionner les pratiques et travailler les traces en paralitde
3 la construction. Ce récit artistique dun futur Seu, révé, imaginé par ses
acteurs potentiels est une composition sonare et visuelie du désir musical de

« Akousmaflore » est un drdlie de petit jardin interactil, composé de writa-
bies plantes musicales réactives 3 nos gestes et frdlements. Chague plante
s'éveille au moindre contact chaud et humain par un langage sonore qui lui
est propre. Notre aura chaude et éectrique, invisible a Feell nu, agit ki sur
les ramures végétales en offrant lexpérience d'un emvironnement réactif 3
son existence. Ainsi, krsque les spectateurs les caressent ou les effleurent,
celles<i se mettent 3 chanter. Devenues instruments de musique sensibles,

wwascenocasmecom  elles offrent ainsi la possibilité de composer une orchestration florale.

Coaccued : 38¢ Rugissants /

13 ville, qui donne visages et paroles A ses forces vives. Le public sera convié
4 des interventions de restitution 3 praximité du chantier, pour margquer ke
fen avec b construction,

Un abri en guise d'espace témoin du projet, 3 L fois bureau de chantier et
salon de musique ; des points de vue sur ke périmétre du chantier ; des pan-
neaux Sectoraux investis par des portraits de musiciens ; des interventions
sonores ponctuelies in situ; des Rinéraires de visite : cette mise en pers:
pective sonore et viswelle offrira dutant doccasions de faire entendre et de
dévoler kes voix et les visages qui composent ka musicalté de Fontaine.

Cordalisation : La Forge /

The “Fontaine: musicikans* project is a sound and visual theme
work emerging ot the same time as the future cultuval focklity
of the city of Fontaine, known as La Sowrce, The project reaches
out to focal musicians who ave recorded on-the-spot and inter-
viewed about their practices and wovk in parolel with the new

¢ 12 Vile O Grenobie

?:u’:mmgrh:y’ p and‘ W?g:’“'mw :;a’ ' ol ¥ g nusiond ' ‘x @ construction. Performances and sound installations will present
i 4 cand i e p spchrbann the work and offer an opportunity to discover off of the volces

; and faces which form the musical scene in Fantaine,

— Entrde ke : T IS EEEEEOYTN oo oo

dans o Bmite des places Snponibing

COREAN / Mabidres &
réfexions / Vile de Fenlane /
Avec b concours des

3Be Rugasants

Musdum dMisiore Naturelle de L

L ; 3 Ve de Ceenobie / En partenariat
Akousmaiore”is a small interactive garden composed of avec he Service des Espaces verts
real musical plants which react to movement and touch, Each

plant awakens at the sightest human contact, emitting its

.
— ey r—
~
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Samedi 1S nov. - 12h30 | Auditorium du Musée Grenoble { Durée : th Mardi 18 nov. - 20h30 | LUheure bleue Saint-Martin-d'Héres | Durée:1hiS

-

CATALOGUE D'OISEAUX olivier Messiaen e

LE CONCERT INTERDIT
MIROIR DES 0"55"0\9%(5 Bamard Fort wumo par Odyssée ensemble & cie

Compositions « ornnhologlgues » ] m Fable écologigue tout public

MESSIAENS
Hugues de Nolly
(plano)

Bernard Fort
(giftusion électroacoustique)

Olivier Messiaen

“Le Loriot"

“Le Merle noir”
“UAlovette Luly"

“La Chouette hulotte”
pour plano

Bernard Fort :
“Oropendola™

(Le Loriot d'Europe)
“Intérieur Forestier™
(Le Merle noir)

“Dans La Lumiére®
(LAlouette Iulu)
“Nature Vive™

(la Fauvette 3 téte noire)
“Scherzo”

(La Roussevolle effarvatte)
en diffusion
#ectroacoustique

Samedi 15 nov

I1Sh - Bibsothégue

Jardin de ville - entrée Sbre
Rencentre musicale

avec Bernard Fort

« La musique ot les olsesux »

This concert puts into perspective two different musical ap
proaches by alternating the natural birdsong of Bernard Fort's

« Les oiseaux sont nas maitres ! » disait Olivier Messiaen,
Pendant des années, le compositeur est parti se promener 3 la campagne
pour prendre, sous 1a dictée des oiseau, leurs chants, un peu comme l'on
exéoute, dans les classes de musique, des dictées musicales. Ensuite, il les
a transposé dans une série daruvres quil 3 appelé le Catalogue dolseaux.
Messiaen met ces chants en situation, évoque les paysages dans lesquels iis
évoluent. Si Messiaen a fait ceuvre d'ethnomusicologue, c'est avant tout ke
compasitewr quon retrouve dans ce catalogue doiseaux.

Dans un autre registre musical, celus de b musique acousmatique, Bernard
Fort s'intéresse aux otseaux depuis bien longtemps, les enregistrant isolés ou
dans leur ervironnement sonare naturel pour les transformer ensuite, par
rakchimie des techniques de studio.

Ce concert met en perspective ces deux approches musicales en aternant
i3 diffusion de chanls doiseaux naturels, des pitces électroacoustiques de
Bernard Fort extraites du « Mirolr des ciseaux », et un cholx d'ceuvres pour
piano du Catalogue des Oseaux d'Olivier Messiaen, inspirées a chaque fois
0es oseaux entendus,

rée en Nusiq

musdecnmusique
avdrodum

eleciro-acoustic works, taken from «Miroir des olseaux” (Mirror
of Birds), and a sefection of works for plano from the Catalogue
des Oiseaux (Bird Catalogue) by Olivier Messioen, inspired by

the birds he heard.

10
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Thédtre Instrumental

Jérdme Margotton
(composition)
Thomas Guerry
(mise en Scéne)
Yoann Cuzenard
(tuba)

Serge Desautels
(cor)
Jean-Francois Farge
(trombone)
Phiippe Genet
Franck Guibert
(trompettes)
Denis Martins
(percussions)
Aurélien Maury
(images)
Charlotte Pareja
(costumes)
Denis Servant
(lumidres)

Buvette progosée
pae B Secours Populaire Frangals

Mardi 18 now.
225 ; Rencontre avee
les artistes

Séance scolaire
Mardh 18 nov. 3 14h30

An oxygen militia sets out to traock down six musicions viokating Bleve - Vile de St Mar
the low. in what is perhops their last concert, each of them d'Hére
offers up a musical path of his own, like a voige rising up against
a tyrannical regime. With gentle determination, the clandestine

LANAERO (Agence Néomondiale dAttribution ¢t d'Exploitation Rationnée
de I'Oxygéne) st un organisme mandaté par des gouvernements ultra-éco-
logistes. Cette puissance exécutive dirige le rationnement de Fair et interdit
toute pratique dinstruments 3 vent et particulidgrement des cuhres qui in-
carnent l'éclosion massive ¢t fulgurante de I'ére industrielie de ka fin du XIXe
sibcle, Une milice de l'oxygéne méne une traque acharnée conltre Six muse
clens résistants. A travers ce qui sera peut-&tre leur ultime concert, chacun
d'eux va 3 S Manidre Proposer une voie musicale qui lu est propre, comme
une voix s'é@evant contre ce régime tyrannique. Avec révolte et tendresse,
saisissant les armes de 'umour et de la dérision, cette lanfare clandestine
Nous plonge au cceur de ¢ que pourral nous réserver le monde de demain...

]

marching band takes us fo the heart of whart the future may

hold for all of us.

Al
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vor p 37 Pass « nature » o concete &0 19 3 33€



mercredi 19 nov. - 19h30

MC2: Auditorium Grenoble | Durée: in

MOSACEM

'MESSE UN JOUR ORDINAIRE
de Bernard Cavanna

>

Jeudi 20 nw - 20h rHexaqooe Scéne nationale Meylan l Durée : IS

GALDP DU TEMPS ... GALOP DU VENT
de Kilina Crémona & Bayarbaatar Davaasuren

Spectacle choregraphique et musical franco-mongol

" Oratorio bouffe A E. egraphique et musical franco-mongol

1ére partie

« Les morceaux du gentil
boucher » « Mélodies en
tonalité avec date de
péremption » « Lieder de
Schubert » « Fauve »

« Nana's Lied »

Bernard Cavanna
(composition)

2¢me partie
« Messe un jour ordinaire »

Luc Denoux (direction)
Isa Lagarde (soprano)
Elizabeth Grard (soprano)
Philippe Noncle (ténor)
Noémie Schindler {viclon)

Ensemble instrumental
des professeurs du
Conservatoire de Grenoble

Ensembie vocal du
Conservatoire,
Piccolo coro

Atelier vocal du CLEPT

Chaeur de Funiversité de
Musicologie UPMF

Mercred! 19 nov. 16A30

Sabe viddo - NC2: Grenoble

Entrée lore

Projection du film « Galdre de
Femmes » de Jean-Miche! Carré,
subvl @une rencostre avec Bernard
Cavanna et Jean-Michel Caeré

«Messe un jour ardinaire” (Any Given Mass) revolves pricnarily
around two texts: the ritual of mass and the text inspired by the
absurd words of Lourence, a young woman on the brink, an eve-
ryday deug oddict who end's up dead. The piece brings together
a collective and an individual stovy, modest, minimalist, hurman
and insignificant. Cavanna has composed a serfous, expressio-
nist and grating work which has no ambition but to tel us of

. m.-u &= m &
Rl E & i ¥ %

« Messe un jour ordinaire » sarticule principalement autour de deux
textes ; celui du rituel de ka messe et celui inspiré par les paroles dérisoires
de Laurence, jeune femme 3 13 dérive, toxicomane ordinaire, aujourd'hul
disparue et dont le réalisateur Jean-Michel Carré a ait le portrait dans un
documentaire « Galére de femmes », Récemment sortie de prison, Laurence
tente une série de démarches auprés d'une association caritative...

Cette ceuvre met ainsi en présence une parole collective - parcle véhémente,
siire de ses valeurs - et une parole individuelle, modeste, humaine ¢ négh-
geable. Dans ce contexte tragi-comique, les mots de ka messe, chantés par
ke choeur et deux solistes, vont s'user au fur et 3 mesure de leur répétition
Jusqu'a se vider de leur sens et ne plus exprimer que quelques réflexes
agressifs et conditionnés.

Cavanna a composé 1 une ceuvre grave, expressionniste et gringante, qui ne
mmmuaumeincmm

ommande st
Conservatoire de Grenobie

onsembie vocal (soutenu par la
Fondation Orange)

CONCOWS de la MC2: Groncbie

situations we will find on any ghven day.
ﬁ Tarifs : de 6 s 7€

C O Oalisation : J8e Rugissants /

V< e concours de Temps refatif

AVC e soutien de fa SACEN ot

g Sacemf a—---m)))

Kilina Crémona
(chorégraphie)
Bayarbaatar Davaasuren
(composition musicale,
chorégraphe, musicien
et danseur)

Bernard Fort
(compaosition)

Batsa

(harpiste mongole)
Johanna Lavorel

0, Bold

(costumes)

Stéphanie Gouzll
(créatrice lumidre)

danseurs :

Otgontsetseq Batjargal
Bayart Dash-Taichil
Margot Dorléans

Battur Lkhaajav

Teddy Sanchez
Odonchimeqg Tumenjargal

This work emerged from the encounter of choreographer Kina
Crémana and Bayarbaatar Davaasuren, a Mongolian musicion
and dancer. It Nes at the confluence of Western contemporary

Les peuples qui font la Mongolie conterporaine ont gardé une pratique de
13 musique, du chant et de 1a darse tout 3 fak originale. Elle représente au
groupe humain quelle rassemble - famille élargie, tribu, nation - sa place
dans I3 portion de casmos dans lequel il évolue.

Un monde paien ol chague portion d'espace est distincte de toutes les
autres, car elfle a sa maniére bien 3 elle de distribuer leau, Merbe, ou telle
dutre ressource. C'est un monde qui appelie lattention et le respect dars
ses moindres replis alors que progresse inexorablement 1 destruction de
fenvironnement.

Cette pidce est née de la rencontre de la chorégraphe Kiina Crémona, du
compositeur Bernard Fort avec Bayarbaatar Davaasuren, musicien et dan:
seur mongol. Elle se situe au confluent de I3 danse et de la musique contemr
poraines occidentales et traditionnelies mongoles. Kilina Crémona applique
aux danses traditionnelies les principes de construction et de déconstruction
éaborés dans les approches contemporaines pour les arracher 3 leur destin
de danses follkdoriques ou exotiques, et retrouve ke sens d'une pratique qui
nest pas séparée du cours ordinaire des activités humaines.

Coproduction : Allals Khatun Group /

Le Tobbe ,vn)g. )

e le souben de Cultwresirance

{Prix Vita Médgicls)
Coaccuell : J8¢ Rugissants /

dance and music, and the creative process of traditional Mon-

1 golon artists.

Tarifs i de 9.5 3 20¢
vor p. X7

Meragone, Schne nationale de Meylan

Pass « transculturel » o conceno de 26 45



Vendred: 21 nov. - 20h30

A I’antenne et a I’affiche

sur France Musique et au Festival 38° Rugissants

Espace culturel Odyssée Eybens

ANNABI
de Zad Moultaka

Durée : 1h

Scenographie sonore du texte Le Prophete de Gibran Khalil Gibran

pour comédien et
diffusion électroacoustique
Antoine Moultaka
lecture scénique
Latifeh Moultaka
consed artistique

Tapage Nocturne
émission spéciale présentée par Bruno Letort

Version arabe
d'aprés Yous Al-Khal,
surtitrée en frangals

« Tapage Nocturne est résolument tournée vers la création, quelles
que soient ses formes ou ses esthétiques. Du Horspiel aux improvisations
des musiques électroniques aux inventeurs d'instruments, I'émission
est le reflet de ces inventions sonores qui étendent leur marges aux
confins de I'inoui. De portraits de musiciens en élucubrations radio
phoniques, Tapage Nocturne cultive la surprise, I'inattendu timbral,
dans des contextes parfois surprenants. »

Catherine Peillon
traduction

Bruno Letort
Producteur a France Musique

Vendred 21 nov

21h45 | Rencentre avec
Anteine et Zad Meuitaka

Dans le cadre de la
Semaine du Liban 5 I'Cspace
Culturel Odyssée - Eyd

imaginary Lebanon”®t
by the Lebanese wri

France Musique :

le plaisir

octor and director

==

The compaoser has created his plece as ¢

straightforward, using o
pf(‘ﬁ\"(‘f merge with the voice of Antoine M

S avez votre Liban et jai mon Liban », disait Gibran Khall Gibran,
pantre et écrivain ibanais (1883-1931), auteur du trds céiebre « Prophéte »
tresor spintued onental, legs de sagesse pour humanité,

A partir du texte du € Prophéte », le compositeur Sbanais Zad Moultaka nous
plonge dans une scénographie Sonor st tut-'v’l d'un Liban imagi-
NAre aw SONOrités en «

pour créer e vent ou B mex.

funivers de la plue et des motsso 3

fombre de La ville... En quelque sorte I'»:r.‘errrr:merz du Prophéte au copur
de 1a Cité moderne. »

Pour Zad Moul
£ Commeuncriss
¢l Janmx

&€ Le Prophéte » résonne aujourdhui phus Que amais
encieux, incitant a 1a recherche d'un keu de réconcilation
ntériours, comme une ultime e de salut ».

Une mise en scéne sobre, créde par des
ques, sappuyant sur les Busions sonores, plus co
qQue kes « br s » ... Une fresque écring

X 3 voix Fypnobique d'A . p
t ur en scéne a lorigine du renouveau du thédtre Nm« en lm e arabe
dans les années sotxante.

re Creation o f
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Samedi 22 nov. - de ¥6h & 3h (séances toutes les deur heures) | Stade nautique Echirolles | Durée: 45 n~' :

Samedi 22 nov. - 20h

Hexagone, Scéne nationale Meylan | Durée:1h20

GRAND NOCTURNE DE MUSIQUE SUBAQUATIQUE RAVSHANI - L'aube entre deux temps
Percussions de Strasbourg / solistes orientaux

mm Paysages musicaux sous-marins 1 Des traditions orientales aux percussions contemgoraines

Michel Redolfi
(composition &
scénographie)

Arnaud Mercler &
Dan Harris

(son)

Frangois de Domahidy
(régle subaquatique)
Pierre Gallals
(lumiéres)

Indormations pratiques
Réservation fortement
comeilide,

Séances de Wb o1 18h
réservies aux moins

de 15 ans of feurs famidles,
I et recommandd

O Savow nages

Masques et tubas acceplés,
Séances accessibles

aux PNR

Duvette proposée
par le Secours Populaire Frandas

Séances scolaires
Vendredi 21 nov.
b - 14h40 - 15h30

par Michel Redolfi

Setze ans aprés « Crysalis », son opéra subaquatique créé aux 38e Rugs:
sants, Michel Redolfi investit de nouveau ke stade nautique d'Echirolies et
replonge les grenoblois dans un grand bain de musique a loccasion de la
20¢ édtion du festival.

Pionnier des concerts subaquatiques, le compaositewr Michel Redolli crée
des dispositifs électro-acoustiques spécialement congus pour diffuser sa
musique sous b surface d'une piscine ou dans les profondeurs de la mex.
Dans ¢e type de concert, pour entendre le son sous l'eau, il suffit de se relaxer
et de se laisser flotter. Les vibrations transmises parviennent directement 3
loreile interne, sans passer par ke tympan, par le phénoméne de conduction
osseuse, Le corps entre naturellement en résonance avec b musique,
Congu comme une performance-marathon, le compositeur fera naviguer
laudience au travers dun grand voyage dans lessentiel de son répertoire
de musiques subaquatiques. Synthétiseurs, voix humaines, paysages sous:
marins sont au rendez-vous de vingt escales thématiques, enchainées en dix
hewres ininterrompues.

Cordalisation : 38e Rugissants /

Lo Rampe - Echiroles /

Création
farangis Nurulla-Khoja
pour percussions et voix

Noma Omran

Syrie (volx)

Sohiba Daviatshaeve
Usmonova Sharofat
Jumaevich Jamshed
Tadjikistan (voix)
Abduvali Abdurashidov
Tadpkistan (tambur/sato)
Kiya Tabassian

iran (tanbur setar)

Percussions de Strasbourg
Jean-Paul Bernard - Claude
Ferrier - Bernard Lesage
Keiko Nakamura - Frangols
Papirer - Olal Tzschoppe

Direction artistique
Jean-Paul Bernard

Régle générale
Stéphane Cronenberger
David Schweitzer

Samedi 22 nov.

19h - La Saulsie

Conlérence ser la velx chantée
Pu Nathatle Hearich CNRS/GSAMN
Organisée par L Muse de Babel
Entrée e

2130

Rencontre avec Farangls
Nurulla-Xhojs

La culture dAsie Centrale a toujours eu une longue tradition d'ouverture
vers de nouvelles formes, reflétant un esprit de rencontre & dinnovation
Iées 3 13 Route de la Soke. La compositrice contemporaine tadjike, Farangis
Nurulia-Khoja, emprunte de nouveau cetle voie en rassemblant sur scéne
six chantewrs e instrumentistes de musique tracktionnelle orientale et les six
interprétes des Percussions de Strasbourg. La création Ravshand, qui signifie
laube en tadik, prendra la forme d'un voyage élaboré autour danciennes
misodies du Pamir aux rythmes compiexes ¢l rréguiiers, que transcrira la
compasitrice pour Fensemble, comme une sorte de transfert d'énergie d'une
source a une autre. Elle collectera également, ki et 13, des fragments de tra-
dition Ladjike, irarienne et syrienne, de diférentes ¢poques, qui fonderont un
imaginaire sonore en mouvement, transcendant les cultures pour créer une
ceuvre hybride 3 I3 crolsée des magams orientaux et des sonorités contem-
poraines.

Sixteen years after “Crysallis, " his underwater opera created for

the 38e Rugissants, Michel Redolft is back again in the Olympic

pool of Echirolles to take visitors on a plunge into the depths of

mwsic for the 20th anniversary of the festival,

Synthesisers, human voices and underwater landscapes are all

port of an epic series of vignettes, flowing for 10 hours of non

stop underwater musical enjoyment. (e

Stade Nowtigue g'Lchroles

Avec le soutien Ge FTONDA

e b . S -
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The female composer from Tajikistan brings together six tradi
tional Oviental singers and musicians with the group Percus
slons de Strasbowrg. The piece, entitled Ravshani, meaning the
down in Tok, takes the form of a jowney based on ancestral
Oriental melodies with complex and irreguiar rhythms, trans-
cribed by the composer for the ensembie as a kind of transfer of
energy from one sowvce 10 another.
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Dimanche 23 nov. - IBh30

Musée Dauphinois Grenoble | Dwée:m
ERNST REIJSEGER
Improvisations

violoncelle solo

Le céébre viclonceliste hollandats Ernst Reijseger joue de son instrument
avec une malktrise rarement égalée et utilise son enthousiasme pour explor
rer les frontieres de 1 musique improvisée... Lhumour de ses orentations
musicaies inattendues ainsi que 'usage original et non conventionnel qu'il
fait de son instrument contribuent a rendre accessible sa musique 3 un lrge
public. Tour 3 tour quitare blues, africaine, jazz, ou percussion, ke violoncelle
CoNNAIt plusieurs vies Sous ses doigts et son archet. Il cultive les rythmes, les
timbres et les combinaisons multiples que Il donne son iInstrument pour en
ibérer des mélodies étonnantes et des percussions abstraites.

Ernst Regseger tourne auourdhui dans e monde entier pour des perfor-
mances de soliste ou dans le cadre de collaborations internationales avec
des artistes comme Louis Sclavis, Trilok Gurtu, Voches de Sardinng, Franco
D'Andrea ou YorYo Ma,

Dimanche 23 nov. - 18h

Durée : Ih

La Falencerie La Tronche

TERRES FERTILES . ..

creation

Frangols Rossé
(piano, paléophone)
Carlo Rizzo
(tamburello, voix)
José Le Piez
(arbrassons)

Samea 22 nov

14h30 - Bibhothégue

de FAlance « Entrée hbre
Rencontre musicale avec le
@90 Angell Primitivi : José
Le Plez, Patricia Chatelain
et leurs Arbrassons

Hrbre frotté, tambourin frappé, piano pinceé

*3

Un arbre frotté, un tambourin frappé, un plano pincé_.. Une fordt, un village,
une ville. Des humains ef des sons pour Ber tout cela dans un seul geste.
Les « Arbrassons » sont des scuiptures sonones en bois imaginées par le mu-
sicien basque José Le Piez. Elles réagissent au simple glissement d'une main.
Le tambourineste Carlo Rizzo se double lui aussi d'un inventewr, il crée ke tamr
bourin polytimbral et ke tambourin multitimbral, qui i permettent d'adapter
A chacun de ses répertoires son étonnante virtuosité,

Rassembié autour de Frangois Rossé, compositeur et planiste improvisateur,
e trio bouscule les vieilies cases cullurellement figdes de musique tradk
ticrnele, musique concréte, musique contemporaine, musique actuele..
Le bots, 13 peau, le métal - le vigétal Fanimal, le mindral - sharmonisent
dans lnstant vif de ce moment musical kant ces trois musiciens d'origine
si dfférente.

La Falenceri

The famous Dutch ceflist, Ermst Reifseger, plays his instrument Mu
with unvivalied mastery and an extroordinary enthusiasm
which takes audiences to new frontiers of improvised music
The humour of his unexpected musical explorations and the
original and unconventional way he plays his instrument make :
his music accessible to a wide audience.

Led by Frangois Rossé, composer and piano improvisation Awed
musicion, the trio of Terres Fertiles shakes up the rigid cultural Ld
references of traditional music, concrete music, contemporary

music, music of the day.. Wood, skin, metal - plant, animal, % A
mineral - aff unite in the heat of the musical moment, woven Prtawet”
gs together by these three musicions of very different origins.
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PROGRAMME = www.2Brugissants.com

INSTALLATIONS SONORES

Du vendredi 14 au samed 29 nov. B
De 10h & 18h saud ke marci

Musée Hébert - La Tronche

« Des Oiseaux & Messioen $#2 »

Do Th30 & 1130 et de 13h & 16h tous les jours
sauf le samedi de 8h15 & 11h30 et de 13h & 16h
= Muséum d'histoire naturelle - Grenoble

« Akousmaflore » Scenocosme

De 16h & 19h tous les jours sauf dim. Chantier
Equipement culturel « La Source » - Fontaine
« Fontalne : des musiciens » création

Mercredi 22 oclobre - 18h30

Présentation publique du festiva

14h30 Uheure bieve - St Martin dHéres Scolaires
« Le Concert Interdit » Odyssée ensemble et cle
création

pnédnm www.38rugissants.com [

11h La Saulsie - Grenoble
Conférence sur la voix chantée animée par Nathalle
Henrich, chercheur CNRS et GSAM

18030 MC2: Salle vidéo - Grenobie
Rencontre avec Jérdme et René Bosc

14h30 Bibliothéque de rlliance - Grenoble
Rencontre avec José Le Piez, Patricia Chatelain
ot leurs Arbrassons

19h30 MC2Z: Auditorium - Grenoble
« Steve Reich / John Adams / Emerson, Lake
¢t Palmer » création

20030 Lheure bleve - St Martin d'Héres
« Le Concert interdit » Odyssée ensemble et cie
creation

160, 18h, 20h, 22h, 00h et 2h

Stade nautique - Echirolies

« Grand nocturne de musique subaquatique »
Michel Redolfi creation

Sh-17Th30 MC2Z: Petit Thédtre - Grenobilke
Rencontre-débat « la création musicale
contemporaine »

(sl S = R =SS « Messe un jour ordinaire » Bernard Cavanna +

14h30 Musée Hébert - La Tronche
« L'aube perpétuelle » Des Oseaux & Messiaen #1
Scolaires -

20h30 Musée Hébert - La Tronche
« Laube perpétuelle » Des Oiseaux & Messiaen #1
créeation

e . 19h MC2: salle vidéo - Grenobie
, Scine nationake - Meylan
16h30 MC2: Salle vidéo - Grenobe 20h Hexagone, pia R Rencontre avec Thierry Poquet et Jean Paul Dessy
Projection du fim « Galéres de femmes » « Ravshani, Faube "l'll" S,
de Jean-Michel Carré Nurulla-Khoja 20h30 MC2Z: Grand Thédtre - Grenoble
+ rencontre avec J-M. Carré et B. Cavanna « St Kilda, I'ile des hommes olseaux »
5h30 Musée Dauphinois - Grenoble création francaise

19h30 MC2: Auditorium - Grenoble ‘tmstm 5

; ) 20h30 EVE Campus universitaire - St Martin d'Héres
premiére partie ' 18h La Falencerie - La Tronche Rencontre avec les artistes de « Section amour »

. « Terres fertiles... » création
21h EVE Campus universitaire - St Martin d'Héves
20h Hexagone, Scéne nationale - Meylan « Section ameur » creation
« Galop du temps.... Galop du vent » Kilina Crémona Oh & 14h30 Espace 600 - Grencbie Scolaires
& Bayarbaatar Davaasuren « Nanuq et Ganesh » Philippe Le Goff

21h30 Hexagone, Scéne nationale - Meylan
Rencontre avec Kilina Crémona, Bayarbaatar

12h30 Auditorium du Musée - Grenoble
« Catalogue d'olseaux - Miroir des oiseaux »
Des Oiseaux & Messiaen #3

Davaasuren & Bernard Fort

14h, 14h40 & 15h30 Stade nautique - Echirolies
Scolaires

15h Biblothéque du Jardin de Vilke - Grenoble
Rencontre musicale avec Bernard Fort

« Grand nocturne de musique subaquatique »
Michel Redolfi création

17h30 et 20030 Musée Hébert - La Tronche
« L'aube perpétuelle » Des Oseaux & Messiaen #1

20030 Espace Cuturel Odyssée - Eybers
« Annabl - Le Prophéte » Zad Moultaka

.
Th30 et 17h Musée Hébert - La Tronche
« L'aube perpétuelle » Des Oiseaux & Messiaen 81

21h45 Espace Culturel Odyssée - Eybens
Rencontre avec Zad et Antoine Moultaka

36

-

18h30 Ecole de musique et de danse de Voron
Rencontre avec Shiro Daimen et Frangois Rossé

14h30 Bibkothéque St Bruno - Grenoble
Rencontre musicale avec Christian Zanesi
du Groupe de Recherches Musicales de Mina

19030 Espace 600 - Grenoble
« Nanug et Ganesh » Philippe Le Goff

16h30 MC2: Salle vidéo - Grenoble
Rencontre avec Samuel Sighicelli

20M15 Espace 600 - Grenoble
| Rencontre avec les artistes de « Nanug et Ganesh »

17h30 MC2: Petit théatre - Grenoble

' 20h Hexagone, Scéne nationale - Meylan
- & Requiem for a dying planet » Ernst Reijseger
‘ création francaise

« Marée noire » Samuel Sighiceli

9h30 MC2: Auditorium - Grenoble
« Champs magnétiques » Bernard Parmeglani,

| 21h30 Hexagone, Sciéne nationale - Meylan
Rencontre avec les artistes de « Requiem
for a dying planet »

Camel Zekri creation, Plerre Jodiowski,
BIOSPHERE

Minuit MC2: Salle de création - Grenoble

Mercredi 26 nov

| 20h Grand Angle - Voiron

~ @ONI - Les Grands Désirs des Dieux »

Shiro Daimon creation

Smad] featuring Talvin Singh et Erik Truffaz
m |
— Q0 —



Mardi 25 nov. - 1I9h30 1ot public | Durée : 40mn

Espace 600 Grenoble

NANUQ ET GANESH
de Philippe Le Goff

Conte contemporain sans parole, en musique et en imaaes

Philippe Le Goff

(Image et dispositif sonore)
Dominique Chevaucher
(voix et thérémin)

Phiippe Foch
(percussions)

Brigitte Lallier-Malsonneuve
(mise en espace)

Bernard Poupart
"(lumidres et scénographie)
Vivien Trelcat

(développement
informatique)

Construit autour d'un dispositif orginal qui croise le documentaire, le film
danimation et la musique vivante, ce spectacie invite les plus jeunes dis
l'age de 4 ans, & une écoute sensorielle et 3 13 découverte d'une vision fée-
nque de ka nature,

Su_t un écran deux persoonages symboliques, Nanug fours polaire et Ganesh
Féiéphant évoluent dans un décor dimages réelles de la faune et de 13 flore
sauvage. Sur le plateau, trois musiciens jouent en direct une musique ol se
mislent 1 voix, kes sons natureds, des sons fabriqués et ks percussions.
Cette narration singuiiére pose un regard sur notre environnement et aborde
les relations de Mmomene 3 L planéte 3 travers un langage artistique inspiré

Nardi 25 now,

20015 - Espace 600
Rencontre avec les artistes
de Nanug ¢t Ganesh

Séances scolaires * ) -
Macdi 28 now.  POr diverses influences culturelies, du conte populaire inut aux musiques
9830 - 14030 tracitionnelies indiennes.
Production : Athémor, Césard
On a screen, two symbolic characters, Nanuq the polar bear and Nelje - Coacousil : 38¢ Rughs
Ganesh the elephant, move about on a set consisting of images sants / Espace 600, Schne
of real wild fauna and flora. On the stage, three musicians play RhOne-Alpes
works blended with voice, natural and synthetic sounds, and P Seseu e IDHDA
Percussion instrivments. - % .00
The unusual narration focuses Ow atlention on cur environ- HA
ment and explores the relations between Man and the planet 64990
Earth. =
I TR o e G ) 10

1 Mardi 25 nov. - 20h = Hexagone, Scéne nationale Meylan | Durée: s

- REQUIEM FOR A DYING PLANET

Huymne a |a beaute de |a terre

-reation francaise

Sur bes images des films

de Werner Herzog
« The White Diamond » et
« The Wild Blue Yonder »

Conception et
mise en scéne :
Ernst Reijseger /
Sabino Martiradonna

Ernst Reijseqger
(Hollande)
composition Jvicloncelle
Mola Sylla

(Sénégal)

volx, kalimba, xalam
Cuncordu @ Tenore de Orosed
(Sardaigne, Italie)
chaeur polyphonique

Tout commence en 2004, lorsque ke cinéaste Werner Herzog demande 3
Enrst Reijseger de composer les musiques de deux de ses films « The White
Diamands », réaksé sur une expédition scientifique 3 bord d'un aérostat sur
volant 1a canopée en Guyanne ; et « The Wikd Blue Yonder », une « fable de
l'espace » tournée 3 partir dimages réalisées dans une station spatiale et en
dessous de lacouche de glace de FAntarctique.

De cette expérience, il imagine d'en créer un spectacie. Il réunit sur scéne
les interprétes des musiques originales des ilms, sur un montage dextrafs
dimages choisies, réalisé spécialement pour loccasion et projeté sur grand
écran,

De cette rencontre improbable au premier abord, nalk une ceuvre puissante,
unique, un Mariage inimaginable entre les musiques improvisées et les tra-
ditions ks plus anciennes, entre le Nord et le Sud du monde, entre ke son et
les images, qui entraine Je spectateur dans une sorte de transe, au-cdeld des
notions despace et de temps.

Loin d'#re ke chant funébre anticipé de notre plandte, « Reguien For a Dying
Planet » est un hymne 3 Ia Terre et 3 b beauté de b vie,

En avent-promidre Ou sakon
, découvrez lexposition

Schne nationale de Meylan

A mesmerising muftimedia show, @ hypnotic encounter of images and
sound which pults the audience nto a sort of trance, beyond notions of ‘--j- * Con

- space ond tiene. The performance brings together composer-musicians - e LR
| and instrumentolsts of the sound tracks for two films by the German o

director, Werner Herzog, inchuding a mediey of excerpts put together @ El
23

especioly for the festival and projected on a large screen. “Reguiem For
a Dying Planet”is not the funeral dirge for the predicted future of
our plant, but rather a hymn to the Eavth and the beauty of ife.

H_-I.":!_ L e I

Tarils : de 95

¥ Finstitut ou

. e E. Reljseger sur des images de Werner Herzog

Coaccumd : 380 Rugissants / Hexagone.

bure

vor p 3 Passcnmn»ummoena 33¢€



Mercredi 26 nov. - 20h

Duréde : 1h1s

Grand Angle Volron

ONI, Les Grands désirs des dieux

Mouvement chorégraphique et musical franco-japonais

Shiro Daimon, Satchie
Noro, Jean Guizerix
(danse)

Shdnosuke Okura
(Stsuzumi, percussion
du thédtre NO)

Shisull Ara

(biwa, luth traditionnel
Japonais)

Francols Rossé
(planiste et compositeur)
Eric Fischer
(clarinette Dasse

et computer)

Rémi Nicolas
(création lumiéres)

Mardh 25 nov

18830 - [cole de musigue
et de danse de Yoiron
Rencontre aves Frangols
Resséd et Shiro Dalmon
Intreduction au concert
S ONI par Anne Mahey
19 v 26 novemitre

(32 renseigner auprés de
FLcole de musque et de
danse de Voiron)

This work tokes its references from the fantasy world of Akuta
Qawo Ryunosuke (1892-1927) one of Japan's leading writers of

his era.

Continuing his work blending tradition and moderniry, East
ond West, dance, theatre and musie, Shiro Daimon juxtoposes
choreogrophy. scenography and music from No theatre (biwa,
percussion and voice) in a decikdedly contemporary Composi-

rion of dance and music.

de Shiro Daimon

« Cette création émerge de l'univers fantastique dAkitagawa Rylnosuke
(1892-1927), qui fut 'un des écrivains japonals majeurs de son époque.
« ONI» met en face trois &res extrémes dans leur détermination. Lamour,
Nintransigeance, k soumission et 1a férocité se conjuguent viclemment dans
ce grand mouvement chorégraphique et musical. Musique et Danse 7 en
des espaces, certes différents, ces deux arts s'élaborent néanmoins dans le
geste ot be temps. Phutot que superpasition entre danse et musique, il y a in-
tégration totale dans la conjonction de leur dynamique propre. Shiro Daimon
propase une interprétation magnifiquement repensée des « f Qures inferna
les » de RyOnosuke alliant avec grande pertinence la cruauté tragique et la
lumiére d'un espoic Cette création est aussi la conjonction entre Orient ot
Occdent et donne un souffle nouveau et salutaire aux traditions historiques
mises en rélérence. »

Frangols Rossé Production : Assecial

JAPANFON 1IN &
L SRENE JAL

05 I  Torifs - de 10 A 186
voir p. 37 Pass « brassculturel © 0 oo

Aram s

r Jeudi 27 nov. - 1I8h30

MC2: Auditorium Grenoble Derée :

Steve Reich/ John Adams/
Emerson, Lake and Palmer

““Musiques et Images” par I'Ensemble Orchestral Contemporain

René Bosc
(direction)
Jérdme Bosc

(images vidéo)

« City Life »
de Steve Reich

« Chamber Symphony »
de John Adams

« Tarkus »

de Emerson,
Lake and Palmes
arrangements
René Bosc

Joeudi 27 now.

18A30 - MC2: Grencbie
salle vidéo - Entrée lre
Rencontre avec

sool Jérdme et Rend Bosc

In their mix of music and images, Jérdme and René Bosc poy
sweet and whacky tribute 10 great Conlemparory Composers
in an atypical, funny and inventive concert, associating live on

e —————— e SO S MUSIQUe S e D e e O D e

En milant b musique et Nimage, Mrdme et René Bosc rendent hommage,
avec tendresse et dérision, aux plus grands compositeurs de musigue
daujourd’hui pour un concert hors norme, drdle, inventif, qui associe, en
direct sur scine, les musiciens o 1 video, New York, vile de tous les exces
est mise en image par Jérdme Bosc sur l'ceuvre « City e » de Steve Reich
o bes sons enregistrés dans la mégapole américaine dialoguent avec les I7
musiciens de lensembie, La « Chamber symphonry » de John Adanms accom:
pagne sur un rythme effréné ke célébre « Roadrunner » du cartoon réalisé
par Chuck Jones. Oser la dérision en mettant en scéne un Pierre Boulez 3 b
poursuite de Karlheinz Stockhausen, 3 Finstar du coyole s'épusant 3 courser
Bip Bip, est ke parl de ces deux passionnés dart contemporain qui sappro-
prient Funivers délirant de cet imaginaire burfesque typiquement américain
De lautre cdté de FAtantique, Emerson, Lake & Palmer (céibre groupe an
glals des années 70) révent a un monde peu conventionnel ol I'on pourrait
observer dans le pub du coin Bartdk trinquant avec Jerry Lee Lews...

wie Urche ol s

. LW & TR
- ]

stage the musicians and video works,

]
wnd 00 263
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Vendredi 28 nov. - 20h30 @ MC2: Grand Théatre Grenoble EVE Campus universitaire St-Martin-d'Héres Durée : 3¢ 3 3 6h

ST KILDA
L'ile des hommes oiseaux

: Vendredi 28 nov. - 2th

Durde : 25

SECTION AMOUR

creation francaise

Lew Bogdan

(idée originale)

lain Finlay Mac Leod
(textes)

Lain Finlay Mac Leod
et Thierry Poquet
(réalisation du filen)
Thierry Pogquet

(mise en scéne)
JeanPaul Dessy et David
Graham (composition)
Jean-Paul Dessy
(direction musicale)

Avec Alyth McCormack
(chanteuse gadlique)

Alain Eloy

(comédien)

Choour des Hainauts,
Ensemble Musiques Nouvelles
Claire Nouteau

Cristobal Pereira

Loic Reiter

(acrobates)

Vendred 28 nov.

19h - NCZ: Grenobie
salie viddo - Entrée e
Rencentre avec
Thierry Poquet ot
Jean-Paul Dessy

This Is the story of an extinct people. They lived for hundreds = . “,: = o =
of years on the fringe of civilisation, between Scothand and @ soutien de NEDLR en parten
Iceland, in the midst of great sea birds. Since their demise, the IVEC Lo

ishand of Saint Kilda has become silent, bottered by the sea and MXUES: 30 o
wind. Jean-Poul Dessy and David Graham composed this plece =y . ‘s

as a fraternal reprise of the superb traditional Gaelic melodies

Ceci est histoire d'un peuple dispary, Ils ne connaissaient ni les arbres, ni

13 querre, ni ke mirok, ni le pronom “je”... Iis vivaient depuis des centaines
danndes en marge de toute civiisation, entre I'Ecosse et MNslande, au miliey
0es grands oiseaux de mer Vaincus par 1a civilisation, les derniers survivants
seront évacués vers MEcosse, be 29 aodt 1930, Depuis ce jour, Mie de Saint
Kilda est demeurde muette, battue par la mer e les vents. }

St Kilda a de tout temps éé un lieu ol chaque individu ne pouvait survivre
quen comptant sur la communauté, Quien est-il de nos chvilisations ? La
fable du paradis perdu face 3 la modernité dévorante conserve toute son
actualité,

Aujourd'hui, cette légende donne Beu & un spectacie qui cébre ce paradis
perdu et redonne vie 3 cet écrin d’humanité, grace & la musique, au thédtre,
ala vidéo et A Facrobatie

Jean-Paul Dessy et David Graham ont compasé cette musique en &ho
fraterned aux splendides mélodies tradtionnelies gadiques qui jalonnent
lopéra. Iis ont ajouté aux voies immémoarniales du choeur et aux nstruments
de l'orchestre, des sons mutants de mer, de terre, de feu et de vent.

which have marked the opera. 26
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Tarifs : de 9 3 20€

Opéra contemporain :

creation

musiciens

Francois Pier
O.Lamm

Domaotic

Relpot

KingQ4

Erik Zahn

My Jazzy Chid

+ invités de Grenoble :

FranKy Serpinet et Didier
Morel de Bela.

L'ensemble sera accompagné
de l'atedler Soixante Circuits
ot de |a structure Mille
Milliards en charge

du projet du volte public
Ballons d'’Amour.

Vendredi 28 nowv.

20030 - EVE

Rencontre avec les
artistes de Section Amowr

Section Amour”is above all @ musical kmprovisation profect
based on visuwals (photos, videos, texts, drawings...) playing the
role of musical scores. The progression over thme and the stnx
{ure are determined in real thme by a virtual electronic orchestra
conductor: the “Eventlive” computer programme which gives
the musicians the play orders in the form of viswal instructions,
such as the number of participants for each new improvisation.

E - PSP ]

Improvisations eclairees

« Section Amour » est avant tout un projet multimédia d'improvisation musi-
Cale et de création visuelle, basé sur Iinteraction entre un collectif d'artistes,
un pubiic & un programme informatique.

Nombre de participants, thématiques et directives musicales sont délivrés
par Fapplication informatique « EventLive », chel dorchestre virtuel sur un
ecran géant, desting 3 8tre vu par tous.

Mais particularité supplémentaire, chaque individu présent - artiste comme
spectateur - peut influencer le cours de Nmprovisation par son vote. Des bak
lors introeckirés, planant au-dessus des tétes, salsiront les avis de chacun
grace A des boitiers au il des mprovisations,

Tant que ka majorité de la salle est pour 13 poursuite de 1 performance en
cours, les musiciens continuent. Mais si cette majorité bascule, kes musiciens
nont plus que dix secondes pour terminer leur improvisation collective.

EX baisser place 3 s sulvante...

)

GRENODLE

(2T CULTURE 'x

15 IR (tcco ove



Samedi 29 nov, - T7Th30 = MC2: Petit Thédtre Grenoble

Durée : 40 mn

soiree des musiciens SPEDIDAM

MAREE NOIRE de Samuel Sighicelli

Spectacie avec vidéo,
musique électroacoustique
en quadriphonie

ot un comédien

Réalisation vidéo musicale
Samuel Sighicelli

Comédien

David Sighicedli

Vidéo réalisée & partir
dimages d'archives (Ina)

Samedi 29 nov,
16830 - MC2: Grencbie
salle vidéo - entrée lRee

Rencontre avec  Sité fou, sombre et hystérique & qui ke pétrole n'a pas lakssé de chance. On e
Samuel Sighice®l  <ort pas indemne de ce spactacie. »
EntréeIRee  prdderic Serrano
nande de Nina - 2005
In Marée Noire (O Siick), it all begins with a conference, starting > u en Cire . ‘f ‘:::Z I. VoL W SOutio
at the microscopic level of Bguid and viscous petrol, moving up de 15 SACEM
Actuell : 38¢ Rugissants

ro its uses by man,

This is @ magnificent work, imbued with a profound underston-
ding of modern history and man's dependence on black gold
Though highly provocative, Sameel Sighiceli's aim is not to
deliver a militant discourse,

L e

Une conférence engagée poetiquement

« Dans Marde Noire, tout commence comme une conférence, montrant
tout d'abord e niveau microscopique du pétrole Blustré de sons liquides et
visqueux. Puls changement d'échelie, les avions, grands consommateurs de
pétrole, volent dans be ciel, Cest Fément air qui 51 exploné avec beaucoup
de maitrise. Puis, soudain, les sons étouffants sous un soledl de plomb ac-
compagnent les foreuses 3 pétrole, kes orgues du capitaine Némo éclatent
sur fond de survols des cuves, les citations fusent, « ke monde va vite quand il
o4t en feu » survolant les tours américaines maintenant détruites. Lhomme
souffre, transpire pour extraire ce pétrole, maks 3 bourse le flambe aux ap-
pets des milkardaires en avions ou en rolls... Blen sl larrivée du plastique se
justifie comme nouvelie héroine, drogue anti-douleur,

Les extraits ittéraires sont trés pertinents, et arrivent toujours pour pointer
une problématique précise ou éclarer des images ambiguls, le tout inter
prété 3 Fenvolde par Dandd Sighicell dans la peau dun professeur d'univer-

de B MC2
SPFEDIDAM

S s T (il e 90 206
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utien de b SPEDIDAM
Geoncbie

"
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Durde : IN1S

Samedi 28 nov. - 19h30 | MC2: Auditorium Grenoble
soirée des musiciens SPEDIDAM

Bernard Parmegiani / Camel Zekri /
Pierre Jodlowski / BIOSPHERE

« Champs maanetiques » sur I'Acousmonium du GRM de I'Ina

SR

« Signe de Vie » extraits de
1a ¢ Création du monde » de
Bernard Parmeglani

« Africa Sound - Sahara/
Fleuve/Désert »

(Autour du Festival de FEau)
de Camel Zekrl

Etienne Bultingare
(giftusion musicale)

creation

« Music Violence and Other
Stories » de Plerre Jodlowski

BIOSPHERE

Gelr Jenssen (musique)
Egbert Mitteistadt (vidéo)
(Norvége/Allemagne)

|

Samedi 29 nov.

14030 - Bitiothtque Sant Bruno
Reacontre musicale

« 1948 - 2008 ! solxante ans
&intervention du sen » avec
Christian Zanes! / GRM de I'Ina
[ntrée litre

« Chamgps Magnétiques », diffusés par FACousmonium, orchestre monumen:
tal de haut-parkeurs du GRM (Groupe de Recherches Musicales) de Nna, fait
un pont entre les musiques acousmatiques, plonniéres dans lart des sons et
le mouvernent actuel des musiques électroniques, Une eaxploration dans les
Musiques « virtuelies » et leur rapport intime a Pinstrument ou a Mimage.
De la création du monde imaginée par Bernard Parmegiani, inspirée des
grandes théories de Fastrophysique, & Munivers sonique « arctique » de Bilos:
phere, C& voyage au coeur des € sons du monde » traversera également les
grands fleuves d'Afrique avec Camel Zekri ou les étranges inderactions entre
les espaces musicaux ¢ dnématographiques du théstre sonore de Plerre
Jodiowski...

Cordalisation : 38¢ Rugissants /
GRM de Nna (Gans le cadre des
SO ans
Centred on the theme "Compose the World, " “Champs Mognéti- de ks SPE
ques”is played on the Acousmonium, a monumental archestra
of loudspeakers, creating a bridge between acousmatic forms

DIDAM et e Concours

of music, pioneering in the art of sound, and current trends in )
electronic music. SPEDIDAM
0] 25 IR Tarits ; de 9 A 20€

v p W

RM). Avec le soutien

Pass « cloture » 0 coecertn do 14 3 30€



Samedi 29 nov. - minuit = MC2: Salle de création Grenoble Clbture festival | Dwée: s

T SMAD featuring
Talvin Singh et Erik Truffaz

Jubilation électro-orientale

o i

Smadj, né en Tunisie, synthitise ks traditions arabororientales, le rock, ou
hes musiques urbaines, Virtuose du oud et de I'électro-dub, i a inventé un

Smad
(Tunisie / rram; son qui méange ses racines nard-alricaings avec 1a musique dectro, Iatine,
oud/éectronique e jazz et les sonorités orientales.
Talvin Singh  Talvin Singh, né & Londres, mélange avec virtuosité tablas, musiques indo-
(UK /inde) pakistanases et drum&bass sur les scénes dectroniques du monde entier Il
tablas  colabore avec une multitude d'artistes, parmi lesquets Sun Ra, Sloude and
Erik Truffaz  (he Barshees ot Bidek,
(France)  Erik Truftaz, né en Suisse, est aujourdhui incontestablement I'un des maitres
trompette o ropéens de la trompette électrofazz. Sa capacité A catalyser les énergies
en fait Fun des trompettistes qui marqueront le jazz du sceau de Fouverture
aux autres styles.
Sous FMimputsion de Smadi, ce concert les réunit sur scéne a Mnitiative du
festival, Une maniére de cidturer I 20e édition par une rencontre pleine de
Surprises ol jazz occidental, magams orlentaux et tablas indiens se milent
avec jubliation aux sons et rythmes électroniques daujourd’hul.
Production : 38 Rugissants ave
3 CompicRé du Grenobie a2
Festival, du Cabaret Fragoé
These three top musicians of the electronic music scene will et do Interiace Ele .ln ‘

Outien O 1 SPEDIDAM o

come together for the first time for a concert full of surprises, Avec W
where Western jazz, North African magams and Indian tablas
Joyously mix with today’s electronic sounds and rivthms,

0 CONCOUrs O L NCZ: Grenodle
=3
SPEDIDAM

15 I orifs - de 9 4 20€
vor p. 37 Pass & ciSure 1 o coscertu de 14 3 30€

Entrée lore

Vendredi 28 nov, - De Sh a 17h = MC2: Petit thédtre Grenoble

Les nouveaux enjeux de la création

musicale contemporaine
able ronde / débats

Rencontre professionnede nationale organisde par le Living, réseau national pour
1 création musicale contemporaine, Fuburs Composés, Collectif pour b création
musicaie contemporaine en le-de-France, of le COMC, Contre de Documentation
02 3 Musique Contermnporaing, en collaboration avec La NACRe, agence Rhdne
Alpes daccompagnement des acteurs du spectacie vivant,

La musique contemporaine est-elle toujours
contemporaine ?

©

leliving Si les évolutions des pratiques musicales sont le reflet des transformar
tions sociales et culturedies, alors Fobservation de ka création musicale
ocodentale de la fin du JOle sidcke of du début du XXle siécle est riche
. % denseignement.
FUTLIS .
COM = SES Depuis les annédes 80, il s'est développé de nombreuses interactions
e entre | musique contemporaine sappuyant sur Fécriture instrumen-
tale et dautres espaces de recherche et dexpérimentations musicales
et sonores : Nmprovisation, lacousmatique, les arts sonores et mul-
Cdfic limédias... & toutes les collaborations avec les autres discipines du
v o dvommtnt spectacie vivant,

De plus avjourdhul, b mondialisation des échanges culturels d'un bout
a lautre de la planéte cuvre de nouvelles perspectives « transcuturel
5o de b création 3 travers des convergences inddites entre les for-
mes contemporaines et traditionnelies d'icl et dailleurs.

Si Favant-garde du siécle dernier désignait une attitude et une maniére
dganticiper, voire  dinfléchir les évolutions artistiques, cuturelies ot
sociales, cet éat desprit peut-ll trouver un sens Nouvesy dujourdhui
dors un monde multicultured et globalisé, technicisé of connecté, en
phase de « créolisation des cultures » ?

En présence de compositeurs, interprites, musicologues, journa-
listes, producteurs et programmateurs.

Le programme complet des tables rondes et des intervenants sera
disponible début octobre aux 38e Rugissants et auprés des parte-
naires de la Rencontre.




SEANCES SCOLAIRES,
RENDEZ-VOUS RADIOPHONIQUES

RENCONTRES AVEC LES ARTISTES,

FILM, STAGE ET

Renselgnements au 04 76 5112 92

RENCONTRES (entrée libre)

« Samedi 15 nov. 15h
Biblothégue Jardin de villke
Rencontre musicale avec Bernard
Fort « La musique &t les oiseaux »

* Mardi 18 nov. 22h

L'heure bleue - St Martin d'Héres
Rencontre avec ks artistes du
Concert Interdit

« Jeudi 20 nov. 21h30
Hexagone, Scéne nationale - Meylan
Rencontre avec Kilina Crémona,
Bernard Fort et Bayarbaatar
Davaasuren

« Galop du temps, galop du vent »

* Vendredi 21 now. 21h45 - Semane
du Liban & MOdyssée - Eybens
Rencontre avec Antoine et Zad
Moultaka « Annabi »

* Samedi 22 nov, Thh

La Saulale - Grenobile

Conférence sur la voix chantée ani-
mée par Nathalie Henrich, chercheur
CNRS et GSAM (Groupe spécialisé
d"acoustique musicale). Organisée
par la Muse de Babel.

« Samaedi 22 nov. 14h30
Bibliothdque de FAliance

Rencontre musicale avec le duo
Angeli Primitiv : José Le Piez & Pa-
tricia Chatelain et leurs Arbrassons
« Terres ferties »

* Samedi 22 nov. 21h30
Hexagone, Scéne nationale - Meylan
Rencontre avec Farangts Nurulla-
Khoja « Ravshani »

* Mardi 25 nov. 20015
Espace 600 - Grenoble
Rencontre avec les artistes de
“Nanuq & Ganesh™

* Mardi 25 nov. 21h30

Hexagone, Scine nationale - Meylan
Rencontre avec les artistes de
“Requiem for a dying planet”™

Exposition photographique « Etres et
humibres dAntarctique » de Samuel
Blanc. En collaboration avec ka Maison
de 1a Nature et de MEnvironnement.

* Mardi 25 nov. 18h30

Ecole de musique et de danse de
Voiron

Rencontre avec Frangols Rossé
ot Shiro Daimon « Oni »
Introduction au concert de ONI par
Anne Mahey du 19 au 26 nov.

* Jeudi 27 nov. 18h30

MC2Z: Grenoble - salie vidéo
Rencontre avec Jérdme et René
Bosc « Musiques et Images » (p. 25)

* Vendredi 28 nov. 19h

MC2: Grenoble - salle vidéo
Rencontre avec Thierry Pogquet
et Jean-Paul Dessy « St Kilda »

* Vendred| 28 nov. 20h30
EVE - Campus universitaire
Rencontre avec les artistes de
Section Amouwr

« Samedi 29 nov. 14h30
Bibliothéque du GRM de Nna
Rencontre musicale avec Christian
Zanesi / GRM de I'ina

€ 1948-2008 : soixante ans dinterven-
tion du son »

« Chamgs magnétiques » (p. 29)

* Samedi 29 nov. 16h30

MC2: Grenoble - salle vidéo
Rencontre avec Samued Sighicelll
« Marée noire »

SEANCES SCOLAIRES

* & L'aube perpétuelle »
Vendredi 14 nov. 14h30

Musée Hébert - La Tronche

Rés.: Musidauphins 04 76 44 28 79
& partir de 6 ans, école primaire ¢t colége

* & Le Concert interdit »
Mardi 18 now. 14h30

L'heure bleve, Saint-Martin-dHéres
Rés. : Uheure bleve 04 76 54 2158
3 part de 7 ans, école primaire ot collhoe

¢ & Grand nocturne de musique
subagquatique »

Vendredi 21 nov. 14h, 14h40 & 15h30
Stade nautique d'Echirolies

Rés. : Musidauphins 04 76 44 28 19
école primaire - coldge fenfant sachant
nager)

* & Nanug et Ganesh »

Mardi 25 nov. 9h30 & 14h30
Espace 600 - Grenoble

Rés. : Espace 600 04 7629 42 82
s 4 s, Gcole maternedle ef primaire

FILM (entrée libre)

Projection du film « Galéres de
Femmes » de Jean-Michel Carré
suivi dune rencontre avec le
réalisateur et Bernard Cavanna
Mercredi 19 nov. 16h30

Salle vidéo MC2: Grenoble

STAGE

Stage animé par Jean-Luc Idray,
Inspecteur régional académique,

a destination des enseignants de
musique de TAcadémie de Grenoble.
Du Jeudi 20 au Samedi 22 nov.
En partenariat avec le Rectorat

RENDEZ-VOUS
RADIO CAMPUS 90.8

A loccasion de ses 20 ans, les 38e
Rugissants et Radio Campus Grenoble-
90.8 vous invitent 3 redécounrir
20 moments particuliers qui ont émailké
cet événement, Interviews, rediffusion
de concerts, micro-trotioirs et autres
cartes blanches sonores, feuilletez avec
nous lalbum souvenis du festival sur
S0.8 tous les jours de 18h 3 18h30 & par-
tir du lunck 20 octobre et en streaming

| sur le site www.campusgrenobie.ong

v']‘\-

. » » |
(Des ateliers avec les artistes sont envisagoeaties svant les concerts. Nhésitez pas & nous contacter)



Bernard Fort :
Compositions ormitho-
logiques

380 Rugissants prod,
997

CEVI (CD)

Patrick Kersalé,

Philippe Gonin, Bernard

Fort:

Les otseaux ¢t la musk
que : Thém'axe 1
Lugdivin, 2005
Conservatoire
(Partition, 1¢d, 1¢cdrom)

Jean-Claude Roché :
Tous les oseaux
d'Europe

Sitelle 1990

Fonds Commun, CEVI
(D)

Olivier Messioen :
Catalogue doiseaux
Roger Muraro, piano
Accords, 2000
Conservatoire, Kateb
Yacine, Centre Ville (CD)

Bernard Cavanna :
Messe un jour ondinaire

Radio France / Harmonia

Mundi, 1958
Centre Vike (CD)

Editions musicales
Européennes, 1995

Conservatoire (Partition)

Bernard Cavanna :
Raohae‘.revmtopéra

Kated Yame 8D

Davaasuren Bayar-
baatar :

Chants diphonigues
mongols

Lugdivine, 2007
Centre Vile (CD)

Zad Moultaka :

Zarani : mouwashahs
(podmes damour)

Ve plano

L'empreinte digitale,
2003

Kateb Yacine, Centre
Vilke, Conservatoire (CD)

La Huit / Mezzo, 2003
Conservatoire (OVD)

Michel Redolfi :
Sonic waters 2 : unde-

rwaber musi : 19831969

Hat art, 1950
Kateb Yacine (CD)

Vox In vitro : opéra noir
(avec Michel Lonsdale)

Radio France / Signature,

2005
Centre Vite (CD)

Ernst Reijseger:
Requiem for a dying

planet
Winter & Winter, 2006

Centre Ville (CD)
Colla parte : versioni
per violoncello solo
Winter & Winter, 1997
Centre Vike (CD)

Les Percussions
de Strasbourq :
Entente préalable
Accord, 2002
Centre Vile (CD)

Steve Reich :

City ife
Nonesuch, 1996
Centre Ville, Kateb
Yacine (CD)

RCA, 2002
Conservatoie (CD)

John Adams :
Chamber Symphony
Elektra Nonesuch, 1994
Centre Ville (CD)

Emerson, Lake &
Palmer :
«Tarkusy, dans ; Wel

come back my friends, to
the show that never ends

Sanctuary, 2000
Centre Ville (CD)

Jean-Paul Dessy :

The Present’s presents ;

The Prey's prayer ; Ode
au fado .. [etc)

14

Chant du Monde, 2005
Centre Ville (CD)

Plano & electric sounds :
Oeunres de Harvey, Mes:

siaen, Cage, Jodiowski :
Withem Latchoumia,
plano

Sisyphe, 2008

Centre Ville (CD)

Camel Zekrl:

Verws hottentote : solo
La nuit transfigurée,
2003

Centre Vike (CD)

Le cercle
Intégral, 2005
Kateb Yacine (CD)

Blosphere :
Dropsonde
Touch, 2006
Centre Vilie (CD)

Taivin Singh :

Ha

island, 2001

Abbaye, Kateb Yacine,
Centre Ville (CD)

Erik Truffaz :

Arkhangelsk .
Foulino Productions,
2007

Artequin, Abbaye (CD)

Smadj, invité dans :
Burhan Ocal : Kirklarel
il sinvrd,

Doublemoon ; distrib.
Emi, 2003

Centre Ville (CD)

|

TERRES FERTILES... croe mugissmntss
Artee frotté, tambourin frappe, pland placé
DIMANCHE 23 NOVEMBRE 2008 - 384

La Flencerie - La Trenche

TITI ROBIN - waus sunrania
Musiques de Miade de Nord 4 PAndalousie
MARDI 2T JANVIER 2008 « 204
Heragore, Scine naticasle de Meylan

AFRAH - wanoc

Les paysars-musiciens du village
dOutat £ Haj aw Marec
DIMANCHE 22 FEVRIER 2009 - 164
Musée Tart sacré contemporain
Salnt Mugues en Chartreuse
Musiques su conr O3 Mundes

ASIAN COLOURS - ra10 viervam/crane /aapon
Chants ot meniques de pays du deagon

&3 pirys A solell levant
VENDREDS 27 MARS 2009 - 204
Hexagore, Scine saticnale 00 Meylen

TRIO BOYA - rrance

Nowvele musiqoe des Balians
DIMANCHE 26 AVRL 2009 - ¥H
Musée de la Révolation frangaise - Vizile
MuzQues au comur des Musdes

AISSAOUI DE MEXNES - wanoc

Festival de CArpentesr - Grdshvaudan

KAMILIA JOUBRAN - pacestive

C JUILLEY 2009 (sous réservel
‘ Cabaret Fragpd - Grenodle

L'association

38e Rugissants

Créée & Grenoble en 1989, l'association 38e¢ Rugissants
constitue, aujourd'hud, un plle permanent d'activités
consacré & la creation musicale contemporaine.

Depuis 20 ans, elle organise le Festival 38e¢ Rugissants &
Grenoble et en Isére.

Commandes d'ceuvres, résidences de création, productions
de concerts et spectacles, partenariats Iinternationaux,
cpérations pédagogiques et action culturelle constituent
les axes de son action, tout au long de Mannée.

En contrepoint de cette manifestation, les « 38e Rugis-
sants» organisent depuls 10 ans, les Musiques Nomades,
un cycle annuel de concerts et spectacies consacré aux
musiques des cultures du monde.

Le programme des Musiques Nomades
est disponible aux 38e Rugissants
047651292)

Founded in 1989, the 38 Rugissants association to day
constitutes a permanent organisation of activities devoted to
creating musical forms.

For the last 20 years, we've been organisating the « 38°
Rugissants » festival, an international event dedicated to
exploring new music in Grenoble and in Isére région.

Al year round, the work of the « 38° Rugissants » organization
concentrates on commissioning new works, fooking after
composers and musicians in residence, producing concerts,
and publishing, muftimedia products, cultural ingeniening,
For the last 10 years, the festival has organized a series
of concerts, spanning the whole season. Under the title
« Musiques Nomadies » - nomad music -, the concerts focus on
traditional music from here and efsewhere,

The brochure for Musiques Nomoades is availoble from the 38e
Rugissants Festival Phone 33 (04 76 51 12 92

13



Les lieux

Informations - billetterie

billetterie : du mardi au vendredh de

12h30 & 19h - le samedi de 1h 3 190

0476007900

et sur internet : wwwmc2grenobietr

Hexagone, Scéne nationale

38400 Saint Martin dHéres
billetterie : du undi au jeudi de 14h
318h - le Vendredi de 13h A 1ITh
0476140808
wwwyilie-st-martin-dheres.frfheure-
blevehtmi

Musée en musique
Auditorium du Musée de Grenoble
Place Lavalette

38000 Grenobie
bileterie : du lundi au vendredi

d¢ 10h30 3 12h30 et de 14h 3 18h30
(sauf be mardi)

047687773
WWIRMUSES-CNMUSIQUe.com

Espace culturel Odyssée d"Eybens
89 Avenue Jean Jaures

38320 Eybens
Dillettense : mardi, jeudi, vendrodi

de 14h 3 19h et mercredi de 10h 3 1Bh
04766267 47
wwwvilie-eybens.riequinfoudito_
odysseehtm

billetterie : du lundi au vendred
de Gh 3 12h30 et de 13h30 4 T7h30
04766377 49
wwwia-falenceriefr

Bibliothéque Jardin de ville
1, Place de Gordes

38000 Grenobie
0476447560

wwwben-grenoblefr

Bibliothéque Alliance
90, rue de Stalingrad
38100 Grenoble
0476092124
wwwbm-grencbile fr

Bibliothigque Saint-Bruno
8, Place Saint-Bruno
38000 Grenoble
0476968295

waw.bmrgrenoblefr

Ecole de musique

¢t de danse de Voiron

Le Polychrome

Av, Jules Ravat 38500 Voiron
0476054878
wwwvillevoiron fr

Espace 600

Scéne Rhdne-Alpes

Le Patio / 97 Galkerie Arlequin
38100 Grenoble
billettense : du lundi au vendredi
de 10N & 13h et de 14h 3 18h
476294282 T
WWNEeSPAceS00ir

Chantier “La Source™
Praximité de farrét de tram
Hotel de Ville

38600 Fontaine

0476562Tn

wawiontaine38 frfequipement_
Culturel

Stade Nautique

9, rue Fernard-Peliouttier
38130 Echirolles
0416222636
wwwoville-echirollesr/sport/
equipements/stadenautique htmi
Grand Angle

Place des Arcades

38500 Voiron
0476656464
wwwde-grand-anghe.fr

Serres du jardin des plantes
Muséum d'Histoire Naturelle
de Grenoble

1 rue Dolomieu

38816 Grenoble
0476440535

wawmuseumrgrenoblefr

La Saulaie

55 avenue du Maréchal Randon
38000 Grenoble
04761529133

—— —

——— —— e —

Contact/information
Bureau du Festival

38e Rugissants

11, rue JeanJacques Rousseau
38000 Grenoble
TH04765112 92

Fax 04765128 27
waw.38rugissants.com
contact@38rugissants.com
Arrét du trammwary : Maison du
Tourisme, lignes A et 8
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Modifications

Les 38e Rugissants se réservent
le croit de modifier program-
mes, distributions, dates, heures
et Beux en cas de nécessité.
Certaines précisions pourront
étre données ultérieurement,

Réservations et billetterie
Guichets de vente :

Auprids des salles de spectacie

Auprés des magasing Fnac, Carrefour, Géant

En ligne ou par téléphone :

Sur wwwinac.com

Au 0892 68 36 22 (0,34€ TTC/min)

Sur wwwmc2grenoblefr pour ks spectacies se déroulant 3 la

MC2: Grenoble

Sur wwwctheatre-hexagone.eu pour les spectacies se déroulant

a MHexagone, Scéne nationale de Meylan

Au bureau du Festival : 04 76 5112 92 uniquement pour € Ermst Reijseger », «
Grand nocturne de musique subaguatique » ef les Pass.

Les résenations non régiées 48h avant le spectacle seront annulées.

Trois itinéraires pour Composer le monde :

* Pass « nature » (formule 3 concerts) : de 19 4 33¢€
Catalogue dotseaux - Miroir d'olseaux (p. 30) - Le Concert interdit (p. 11)
Requiem for a dying planet (p. 23)

* Pass « transculturel » (formule 3 concerts) : de 26 & 49¢€
Galop du temps, galop du vent (p. 13) - Rawshani (p. 17) - ONI (p. 24)

* Pass « cldture » (formule 3 concerts) : de 14 4 30€
Marée noire (p. 28) - Champs Magnétiques (p. 29) - Smadj/Talvin Singh/
Erk Truffaz (p. 30)

Tarifs
(voir en pages spectacies)

Tarifs préférentiels

Titulaires de la carte Alices, Cezam, TTL., jeunes de maoirs de 18 ans,
étudiants de moins de 26 ans, chdmeurs, intermittents et professionnels
du spectacie, etc..
Renseignez-vous auprés des lieux ou au bureau du Festival,

Groupes, scolaires, comités d'entreprise

Venez groupés et contactez Audrey Bernard, chargée des relations
publiques, pour étudier un tarif adapté,

04 76 51 12 92 ou audrey@38rugissants.com.

------
.....



Nos partenaires

Nos partenaires

L'équipe du festival

Consell d'Administration
Président :

Jean Plerre Saez
Vice-présidente :
Frangolse Novarina

Equipe

Direction :

Benoit Thiebergien
Administration :
Pascal Huissoud
Communication et
relations publiques :
Audrey Bernard,
Maéva Yolfa
Production :

Olivia Labat,
William Legrand
infographie, web,
multimédia :
Alexandre Mébert
Secrétariat de direction ;
Isabelie Lopes
Direction technique :
Aude Soyer

Régle Son :

Benoit Delille,
Plerre Nlemaz
Régie Lumiére :
Nicolas Rubat,
Wilty Forestler
Stagiaires :

Julie Autard,
Marle-Bénédicte Lescanne

Presse nationale

OoPUS 64

Valérie Samuel, Patricia
Gangloff, Sandrine Nawrot
té1, 0140 26 77 94

fax: 04 40 26 4498
pgangloff@opusb4a com

Le festival remercie chaleu:
reusement ses partenaires
institutionnels, professionnels
ot médatiques pour leur
Investissement dans be proget
des 38¢ Rugissants.

Partenaires institutionnels

Lassociation 38e Rugissants est subventionnée par le Ministére de la Cultyr
re - DRAC Rhdne-Alpes, la Vile de Grenoble, le Consed Général de lsére et
le Corsell Régional Rhdne-Alpes. Elle est également soutenue par Grenobile
Alpes Métropole et FONDA (Office National de Diffusion Artistique),

Partenaires professionnels

CNV (Centre National de I Chanson, des Variétés et du Jazz) / SACEM
(Société des Auteurs, Compositeurs et Editeurs de Musique) / SPEDIDAM :
La SPEDIDAM (Sockété de Perception et de Distribution des Droits des Ar-
tistes-Interprétes de la Musique et de la Danse) est une sockité dartistes:
interpedtes qui gire les droits de Fartiste-interpréte (musicien, choriste ou
danseur) en matiére denvegistrement, de diffusion et de réutilisation des
prestations ervegistrées. / ADAMI: UAdami gére les droits des artistes-in-
terpedtes (comédiens, chanteurs, musiciens, chefs d'orchestre, danseurs...)
et consacre une partie des droils percus a Faide & b création, 3 b dfusion
et 3 a formation.

Partenaires médiatiques
France musique / Téirama / Mondomix / Le Petit Bulletin / Radio Campus
Grenoble

Partenaires culturels nationaux et internationaux

Festival CLIMATS - Cité internationale de Paris / Les Percussions de Stras
bourg / Mécénat Musical Société Générale / Fondation Aga Khan Trust for
Culture / Le-Maillon, Scéne Européenne de Strasbourg / Ambassade du Ja-
pon en France / Fondation du Japon & Tokyo / Japon Alr Lines / Association
Daimon Espace / GRM (Groupe de Recherches Musicales) de 'na.

Partenaires culturels régionaux

Consail génédral de Nsdre : Service des pratiques artistiques - Culture et fien
social / Musée Hébert / Messiaen en Matheysine 2008 / Service des espaces
verts de b Ville de Grenoble / Muséum d'histoire naturelie de Grenoble / La
Forge - COREAM - Matibres & réflexions / Ville de Fontaine / GMVL / Musée
en musique / Odyssée ensembie et e / Lheure bleue - Villie de St Martin
d'Héres / Conservatoire de Grenoble / Temps relatif, ensemble vocal / MC2 :
Grenoble / Hexagane, Scine nationale de Meylan / Espace culturel Odyssée
- Eybens / La Rampe - Echirolies / Stade nautique d'Echirolies / La Faience-
rie [ Espace 600, Scéne Rhdne-Alpes - Grenoble / Le Grand Angle, Scéne
Rhdne-Alpes de Voiron / Ecole de musique de danse de Voiron / L'Ensemble
Orchestral Contemporain / EVE / Grenobile Universités / Le Cabaret Frappé
/ Grenoble Jazz Festival / Interface Electronks / Musidauphins / Secours
populdire frangais / Institut Culturel lhiet‘\‘de Grenoble

Partenaires techniques
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